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A Enciclopédia no Brasil

L'Encyclopédie au Brésil
Translating Diderot and d'Alembert's Encyclopédie in Brazil in the 21st
century

Pedro Pimenta Maria das Gracas de Souza

Este texto propoe referéncias para a reconstituicao de uma historia
da recepcgao da Encyclopédie (Enciclopédia) de Diderot e Alembert no
Brasil. Nao se trata de uma pesquisa detalhada, mas de um guia para
um estudo deste género. Este texto foi escrito no momento da publi-
cacao de uma selecao de artigos em portugués que nos editamos.

O projeto de tradugao da Enciclopédia em portugués comegou no ano
de 2013 a partir da ideia de reeditar a obra Discours préliminaire (Dis-
curso preliminar), publicada pela primeira vez no mundo lus6éfono no
ano de 1989 pela editora da Unesp, acompanhada pela secao Prospec-
tus (Prospectos), ambas traduzidas por Falvia Moretto. A mesma edi-
tora publicou no ano de 2006 um volume da obra Articles politiques
(Artigos politicos) organizado por Maria das Gracas de Souza. A ideia
de comecar com estes materiais para chegar a uma edi¢ao mais com-
pleta dos artigos da Enciclopédia veio de Jézio Gutierre, diretor e pre-
sidente da editora da Unesp, que nos contactou para sugerir a produ-
¢ao de uma nova edicao em varios volumes organizados por tema e
contendo artigos ordenados alfabeticamente. Assim, gracas a um tra-
balho de selecao e traducao, os organizadores conseguiram elaborar
cinco volumes publicados no ano de 2015: 1. Discours préliminaire
(Discurso introdutdrio); 2. Le Systeme de connaissances (O sistema de
conhecimentos); 3. Sciences de la nature (Ciéncias da natureza); 4. Poli-
tique (Politica); 5. Société et Arts (Sociedade e artes). Cada volume co-
meca com uma apresentacao; os artigos incluem o titulo, o nome do
autor, a indicacao do volume e da pagina do original, e ao fim do
texto os iniciais do nome da tradutora ou do tradutor. O texto de
base utilizado € o da edi¢ao de Chicago, que era a versao mais acessi-

vel na internet na época 1

O primeiro volume destaca-se do conjunto, ndo s6 por nao ser tema-
tico, mas também por incluir duas apresentacoes, uma de autoria de
Maria das Gragas de Souza e outra de Franklin de Mattos, um apare-
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lho critico com indicagoes bibliograficas, e uma lista dos artigos sele-
cionados para a colecao. Os mesmos critérios de selecao foram utili-
zados para todos os volumes, quer dizer que foram privilegiados os
artigos considerados como referéncias na época ou que se tornaram
referéncias mais tarde, os artigos com uma utilidade teorica ou con-
ceitual para a filosofia e, finalmente, os artigos que conduzem a uma
reflexao sobre os temas importantes do século XXI. Quisemos propor
assim uma visao panoramica relativamente exaustiva dos temas e as-
suntos tratados na Enciclopédia, dos autores que contribuiram para a
sua concepcao e dos varios estilos de composicao dos artigos.

4 No ano de 2017, um sexto volume, Métaphysique (Metafisica), foi pu-
blicado para preencher uma lacuna encontrada pelos organizadores,
mas também pelos editores (que incluem, além de Jézio Gutierre, Le-
andro Rodrigues, que acompanhou a edi¢cao deste volume, e Tulio
Kawata, revisor principal do texto). O projeto, longe de estar esgo-
tado, continua a ser realizado. O 7° volume esta previsto para o ano
de 2022, Culture et vie matérielle (Cultura e vida material), com apro-
ximadamente 100 artigos sobre aspectos que dizem respeito ao que
poderiamos chamar de “materialidade” da civilizagao das Luzes, tra-
zendo uma atencao especial sobre as colonias europeias na América,
incluindo o Brasil. Também esta prevista uma revisao dos volumes ja
publicados com correcoes e referéncias. Tudo isso sera baseado na
edico digital da Encyclopédie, a ENCCRE 2,

5 Publicados com capa dura, com uma tiragem de 2.000 exemplares
cada, os volumes sao vendidos a um preco compativel com livros da
mesma qualidade no mercado editorial brasileiro, o que significa que
sao livros onerosos em relacao ao poder aquisitivo do publico leitor
(cada um custa em meédia 80 reais, ou seja, 20 euros; mas, levando em
conta a discrepancia de renda entre o Brasil e a Franca, uma estima-
tiva mais justa seria pensar que cada um seria vendido a 25 euros em
uma livraria na Franca). Este obstaculo a distribuicao é compensado
por uma estratégia editorial brasileira: as feiras do livro que sao reali-
zadas periodicamente oferecem descontos de 50% e permitem aos
estudantes e ao publico interessado em geral adquirir obras que de
outra forma permaneceriam fora de alcance. A versao brasileira da
Enciclopédia tem sido recebida favoravelmente pelos criticos. Foi o
tema de uma entrevista e de uma nota critica na imprensa, e também
deu origem a um longo artigo de Michel Delon, traduzido e publicado



A Enciclopédia no Brasil

na revista literaria Quatro Cinco Um, uma das mais importantes do

pais?.

6 A traducao de uma importante selecao de artigos da Enciclopédia €
um projeto ousado do ponto de vista editorial. Entretanto, pode-se
dizer que ha um publico leitor no Brasil interessado pelo Iluminismo
em geral e pelo [luminismo francés em particular. Nas universidades,
o Iluminismo faz parte dos curriculos de filosofia e literatura. Desde
meados do século XX, a Universidade de Sao Paulo desenvolveu uma
vigorosa tradicao de estudos neste campo, na qual se destacam
nomes como Lourival Gomes Machado, da Faculdade de Direito, e, no
Departamento de Filosofia, Bento Prado Jr, Franklin de Mattos, Luiz
Roberto Salinas Fortes, Maria das Gracas de Souza, Milton Meira do
Nascimento e Roberto Romano. A producao de estudos criticos - em
maioria dedicados a Rousseau e Diderot - foi acompanhada pela tra-
ducao dos textos, necessaria para o trabalho em classe com alunos
que nem sempre dominam a lingua francesa. Sobre este assunto, o
trabalho de Jaco Guinsburg, editor e tradutor de Diderot, deve ser
mencionado. Pesquisas recentes de traducdes de Diderot e Rousseau
no Brasil, realizadas respectivamente por Kamila Kabiuki* e por Tho-
maz Kauwache °, confirmam a producio durante os séculos XX e XXI
de um volumoso corpus que inclui numerosas versoes dos principais
escritos desses autores a partir do original francés e acompanhado
por um aparelho critico (apresentacao, notas, bibliografia). Nao ha
davida de que o mesmo acontecera com Voltaire, quando a mesma
pesquisa for realizada. Podem-se ainda mencionar autores como
D’Alembert, Buffon, Condillac, Fontenelle, Helvétius, D’'Holbach, La
Mettrie, Maupertuis e Montesquieu, que, embora nao tenham sido
traduzidos ou lidos na mesma medida que a “triade” Rousseau-
Diderot-Voltaire, estao, no entanto, disponiveis em boas traducoes
em lingua portuguesa.

7 A entrada da Enciclopédia no quadro das referéncias filosoficas brasi-
leiras se insere na historia da chegada e adaptagao do Iluminismo no
Brasil, remontando ao periodo colonial. Essa historia esta entrelacada
com a dependéncia politica, econdmica e cultural da vida brasileira
em relacao a metropole portuguesa, onde a chegada do Iluminismo
foi problematica desde o inicio. Para entender essa situagao, um
ponto de partida interessante € proposto pela propria Enciclopédia,
no artigo “Ecole” (“Escola”), escrito por D’Alembert:
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Devemos principalmente a Descartes o fato de nos termos livrado
desta barbarie; este grande homem alertou contra o equivoco da fi-
losofia escolastica (e talvez até, sem querer, de sua propria, mas nao
€ isso que estamos abordando aqui). A Universidade de Paris, gracas
a alguns professores bem esclarecidos, esta se libertando gradual-
mente dessa doenga; porém, ela ainda nao esta completamente cu-
rada. No entanto, as universidades da Espanha e de Portugal, em
razao da inquisi¢ao que as tiraniza, estao muito menos avancgadas; a
filosofia ainda se encontra no mesmo estado que no periodo do sé-
culo XII ao seéculo XVII; os professores chegam até a jurar que nunca
ensinam outro tipo de filosofia: isso significa que eles tomam todas
as precaucoes possiveis contra o [luminismo. Em uma das edi¢oes da
revista cientifica Journal des Savans de 1752, no artigo da se¢ao nou-
velles littéraires [noticias literarias], nao podemos ler sem espanto e
aflicao o titulo deste livro recém impresso em Lisboa (em meados do
século XVIII): Systema aristotelicum de formis substancialibus, etc
cunt dissertatione de accidentibus absolutis. Ulissipona 1750. Podemos
ter a sensacgao de que se trata de um erro de impressao e que deve-
mos ler 1550. Veja “Aristotelismo, Escoldstica” etc 5.

8 E verdade que a andlise retratada por D’Alembert nesta passagem
permanece parcial e incompleta. No entanto, ele tem razao ao notar a
predominancia, na cultura filosofica portuguesa, da filosofia tomista
ou escolastica “em meados do século XVIII”. Nao se trata de sugerir
que Portugal esta atrasado em relacao a Franga, mas de observar a
presenca de um consideravel elemento de resisténcia ao que D’Alem-
bert e seus colegas da Enciclopédia consideraram sem nenhuma som-
bra de davidas como o progresso da filosofia e da ciéncia desde
Bacon, Descartes e Newton, conforme descrito no Discours Prélimi-
naire (Discurso Preliminar). Isso ocorre como se a filosofia portu-
guesa, que alids era escrita em latim, se posicionasse deliberada-
mente contra a influéncia do elemento estrangeiro: dai a expressao
que finaliza esse trecho e que situa a condicao da filosofia portuguesa
no século XVIII, por volta da data de publicagao do Discours de la
méthode (Discurso do Método).

9 Varios historiadores analisaram o Iluminismo em Portugal’, mas em
um sentido que se refere mais aos saberes e as praticas em geral do
que a propria filosofia. Nesse sentido, seria necessario acrescentar, a
observacao de D’Alembert, a analise de Antonio Candido. As questodes
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caracteristicas do Iluminismo, como explica o autor, sao tratadas “de
maneira muito diferente em Portugal e no Brasil em comparagao com
os paises-modelo, Franca e Inglaterra™

O nosso [[luminismo] foi um Século das Luzes dominantemente
beato, escolastico, inquisitorial; mas elas se manifestaram nas con-
cepcoes e no esforco reformador de certos intelectuais e administra-
dores, enquadrados pelo despotismo relativamente esclarecido de
Pombal. Seja qual for o juizo sobre este, sua agao foi decisiva e bené-
fica para o Brasil, favorecendo atitudes mentais evoluidas, que incre-
mentariam o desejo de saber, a adogao de novos pontos de vista na

literatura e na ciéncia, certa reacao contra a tirania intelectual do

clero e, finalmente, o nativismo 8.

De acordo com essa observacao geral, o [luminismo nao entrou e nao
poderia ter entrado no Brasil, principalmente por causa da presenca
da igreja catdlica em todas as esferas da limitada vida literaria da
colonia portuguesa no Brasil. Mesmo que a escolastica tenha forne-
cido os elementos conceituais de resisténcia ao Iluminismo, é a In-
quisicao e suas ramificagoes que foram responsaveis pela resisténcia
institucional a divulgacao nao tanto de uma doutrina, mas de uma
forma de pensar. As consequéncias da criacao desse obstaculo
imenso a reflexao critica e a reforma das praticas administrativas e
governamentais tiveram consequéncias importantes para o futuro do
[luminismo em terras brasileiras, mesmo depois da independéncia.

No plano conceitual e discursivo, poderiamos até falar da incompati-
bilidade entre a visao enciclopédica do mundo e a cultura do catoli-
cismo brasileiro. Como mostrou Joao Adolfo Hansen, “as letras e a
arte colonial sacralizam o poder e sua hierarquia”, propondo, na de-
nancia das mas praticas politicas e administrativas, “a eliminagao de
vicios corruptores de boas praticas tradicionais”, ao invés de “o ex-

9" No entanto, sabe-

cesso das praticas existentes e de ordem politica
se que a Enciclopédia, longe de ser uma obra politicamente “revoluci-
onaria”, apresenta um ponto de vista reformista que propoe eliminar
esses mesmos vicios que corrompem um sistema a principio legitimo
e bem conduzido. Contudo, como veremos adiante, o “reformismo”
da Enciclopédia a respeito do trafico negreiro e do sistema mercanti-
lista, por exemplo, seria suficiente para coloca-la numa posi¢ao no

minimo radical do ponto de vista da metropole, e até mesmo dos co-
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lonos descontentes com suas imposi¢oes, mas para quem o “trafico
negreiro” e a escravidao nunca foram questionados.

Entretanto, o efeito mais radical da Enciclopédia vem da reconstrugao
da proépria ideia de mundo ou de experiéncia, comecando pela sub-
versao da antiga hierarquia das artes e dos géneros herdada da reto6-
rica classica e que, sabe-se, reduzia o oficio em suas diferentes mani-
festacoes em uma condi¢ao de subgénero que nao merece a nomen-
clatura de arte, por depender mais da habilidade manual do que da
clareza da concepcao.

Nesse sentido, a atencao de Diderot as artes e oficios é simplesmente
inaceitavel, considerando as questdes da coldnia brasileira. Um
exemplo mostra o que esta em jogo. Uma visita a antiga Casa de Con-
tos em Ouro Preto (ou como era chamada no século XVIII, Vila Rica
de Ouro Preto), leva o turista curioso ao subsolo, onde encontra a an-
tiga morada dos escravos. Poderia haver aléem dos instrumentos de
tortura, uma maquina de tecelagem, rudimentar, é verdade, mas
ainda assim um exemplo do mecanismo que € objeto de descricao ra-
zoavel no artigo de Diderot “Bas (métier a bas!?)”. Além da diferenca
da complexidade entre o tear francés e sua derivacao brasileira,
existe uma outra: o tear francés era manuseado por trabalhadores as-
salariados e livres, o brasileiro, por trabalhadores em situacao de es-
cravidao. Sendo assim, consagrar diversos artigos e paginas as “artes
e oficios”, como € feito na Enciclopédia, poderia facilmente parecer,
no Brasil colonial, uma glorificacao da atividade mais desprezivel que
existe: o trabalho dos escravos, tao frequentemente associado ao tra-
balho dos animais — como por exemplo no artigo “Salvador, San”, de

¢ 11

Jaucourt ", sobre a capital da coldnia portuguesa do Brasil.

Para ter ideia da dimensao dessa consideracao, voltemos a Hansen
que, de forma coesa, considera as “letras” como nada menos que a
area na qual se elabora e se torna coerente o que se pode chamar de
“visao do mundo” colonial:

Segundo os escritos coloniais, a representagdo € o conceito central
que articula as apropriacoes dos modelos retorico-poéticos e
teologico-politicos e as matérias formais e informais, antigas e con-
temporaneas. Pelo termo representagdo podemos entender, no caso,
a forma interposta nas letras como relacao de conceito e linguagem
que torna suas significagoes convergentes ou dedutiveis de um prin-
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cipio de identidade, o conceito indeterminado de Deus, sempre arti-
culado segundo a oposicio complementar de infinito/finito 2.

Podemos ver facilmente que uma obra como a Enciclopédia, que en-
cara o sistema de conhecimento por reuniao de diversos elementos a
partir de uma dispersao fundamental das atividades, dos objetos e de
uma circulagao infinita dos signos, dificilmente poderia se aliar a uma
maneira de pensar na qual a representacao esta ligada a um “princi-
pio de identidade” de origem teologica. Como Diderot explicita no ar-
tigo “arte” ja mencionado, a invencao moderna é essencialmente livre,
dirigida por uma necessidade de funcionalidade que, como ¢é visivel
em outros artigos, depende de uma antropologia em que as nogoes
de desejo e prazer, nas suas formas fisiologicas, ocupam um lugar
central. Portanto, entendemos a persisténcia dos imperativos da filo-
sofia tomista dos portugueses em sua missao colonial. Tais imperati-
vos oferecem, em uma versao clara e completa, um antidoto eficaz
contra a ameacga do desmantelamento das hierarquias conceituais e
politicas que concorriam com a ordem de colonizagao brasileira.

Isto explica, de certa forma, o porqué do I[luminismo em geral e a En-
ciclopédia, em particular, no Brasil, nao tiveram quase nenhuma im-
portancia no desenvolvimento ou na inauguragao de uma tradicao in-
telectual critica. A presenca da igreja e suas ordens no territorio co-
lonizado, a opressao econdmica, a proibicao da imprensa imposta se-
veramente aos colonizados pelos portugueses também como a exis-
téncia de um regime de escravidao com uma relevancia nunca vista
antes na Ameérica, destruiam a possibilidade do desenvolvimento de
um publico leitor mais vasto. Tais circunstancias, dirigidas por um
sistema teoldgico de representacao teriam sido plenamente eficazes
para que o projeto da Enciclopédia fosse uma forma de referéncia
completamente distante da realidade para a maior parte dos portu-
gueses instalados no Brasil.

Nao obstante, desde a segunda metade do século XVIII podemos ob-
servar, em algumas bibliotecas dos intelectuais da elite brasileira, a
existéncia de algumas obras de filosofos do Iluminismo, tais como as
de Voltaire, Rousseau e Raynal, assim como outras obras distintas da
Enciclopédia, adquiridas no Brasil normalmente por vias proibidas e
clandestinas. No Brasil, assim como em Portugal, os livros franceses
podiam ser vetados. A inexisténcia de universidades e faculdades no
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Brasil limitava o acesso a educacao superior somente aos filhos de
pessoas influentes que podiam arcar com os custos de seus estudos
na Europa, onde entravam em contato com as ideologias francesas,
conviviam com os eruditos e no retorno levavam consigo livros nas
suas bagagens. A censura dificultava, mas nao conseguia impedir
completamente a livre circulagao das obras vetadas, consideradas pe-
rigosas para os interesses dos portugueses além-mar. >E necessario
acrescentar uma informacao relevante. Ana Cristina Aratjo menciona
a publicacao (1788-1793) do Jornal Enciclopédico “difusor notavel do
enciclopedismo francés e da filosofia utilitarista inglesa”, que propa-
gou, essencialmente, os principios politicos e praticos da tradicao
[luminista e contribuiu para a formacgao do que a historiadora chama
de “o ideal do filosofo cosmopolita”’'* - incorporado mais tarde no
Brasil independente com os representantes da tradicao liberal aos
quais A. Candido faz alusao na passagem anteriormente citada.

A desconfianca dos censores era fundada: varios desses livros foram
encontrados nas bibliotecas dos participantes aos movimentos de re-
beliao que ocorreram no Brasil na época, cujo objetivo era liberar o
pais da Coroa portuguesa até implantar um regime republicano. Por
exemplo, o caso do Conego Luis Vieira Da Silva, membro ativo do mo-
vimento da Conjuragao de Minas Gerais (Inconfidéncia Mineira), pre-
parada em Vila Rica de Ouro em 1789. Depois da detencao de Vieira,
durante a busca, no inventario dos bens confiscados encontramos
entre cadeiras, garrafas, tabaqueiras, cobertos e outros utensilios do
cotidiano, livros da sua biblioteca, trés volumes das obras de Condil-
lac, L'Esprit des lois (O espirito das leis) de Montesquieu, uma copia de
Voltaire, cinco tomos de um livro chamado LEsprit de UEncyclopédie
(O espirito da Enciclopédia, sem davida a edicao publicada em Gene-
bra em 1772, que propunha uma selecao com “os mais curiosos, o0s
mais picantes, os mais filosoficos artigos deste dicionario” e dois volu-
mes da propria Enciclopédia !>, Mas isso ndo é tudo. Dez anos depois
da “inconfidéncia” em Minas, houve uma outra revolta na Bahia. Se-
gundo Roberto Ventura, a investigacao e o julgamento durante a Con-
juracao baiana de 1798 mostra que, embora o movimento fosse mais
popular do que em Minas Gerais — reunia pequenos artesaos, milita-
res de pequeno posto, pequenos comerciantes, barbeiros, sapateiros
etc. - foram encontrados nas maos dos sediciosos cadernos com
transcri¢oes de Rousseau e de Volney. Alguns anos depois, em 1794,



A Enciclopédia no Brasil

19

20

houve uma pesquisa na Sociedade Literaria de Rio de Janeiro, e den-
tre os livros confiscados estavam livros de Rousseau e Diderot 6.
Todas as tentativas dos adeptos brasileiros do Iluminismo francés

foram cortadas pela raiz.

Se nos referirmos ao impacto do [luminismo sobretudo no universo
da politica, é porque, no meio da filosofia, a sua importancia foi res-
trita tanto em Portugal quanto no Brasil. Sobre essa situacao, Paulo
Margutti” destaca que o pensamento filoséfico portugués perma-
nece profundamente marcado pelo escolasticismo. Por isso, Descar-
tes e Bacon foram tratados como autores recentes e submetidos a
mesma censura que tocou Locke, Condillac, Voltaire e até Diderot. O
“‘ecletismo”, que se rebela contra essa situagao, € um movimento de
inspiracao filosofica, mas de natureza pragmatica, que visa a reforma
das instituicoes educativas e das praticas intelectuais como um todo.
Essa falta de interesse para a especulacao filosofica podia ser vista
como uma caracteristica do génio portugués, como o identifica Sér-
gio Buarque de Holanda, por exemplo'8. No entanto, isso revela um
efeito salutar menos notado da penetracao do Iluminismo na metro-
pole e depois na colonia. Deixando aos “paises-modelos” (A. Candido)
a elaboracao das bases conceituais de uma nova maneira de pensar,
os portugueses, por sua vez, pdem-na em pratica obtendo resultados
notaveis - concordando assim, e nao € inutil de rememorar, com um
dos aspectos mais importantes da Enciclopédia, como criada por Di-
derot: a aplicagao pratica, para o melhoramento da vida em socie-
dade, dos principios teoricos da filosofia e das ciéncias.

Nao apenas em Portugal, mas também no Brasil, o ecletismo parece
ter produzido resultados. Como explica Maria Odila da Silva Dias, “a
geracao que tomou parte da Independéncia e que nasceu das primei-
ras tentativas dos brasileiros para adaptar condicoes do seu ambiente
a cultura dos Iluministas da Europa do meio do século XVIII” se for-
mou “nas principais universidades europeias”, essencialmente em
Coimbra a partir de 1772, e igualmente em Montpellier, Edimburgo,
Paris e Estrasburgo '°. O conjunto de instituicdes mencionadas sugere
o tipo de formacao orientada, na maior parte dos casos, para o direito
e as ciéncias naturais. Na cultura de lingua portuguesa de forma
geral 20
a heranca dos Iluministas foi mais assimilada. Deveriamos ver nisso, a

, sobretudo a historia natural parece ter sido o ambito no qual

presenca da Enciclopédia que, como sabemos, em suas paginas deu
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mais importancia a esta ciéncia mais do que nenhuma outra? No en-
tanto, o exame de algumas obras de referéncia na literatura dedicada
ao tema, embora seja superficial, nos leva a achar que os portugueses,
na metropole e no Brasil, encontraram melhor inspiragao em Linné e
em seu sistema de taxonomia binaria do que em Diderot, Buffon ou
Daubenton que criticaram o sistema porque estava a disposicao de
um teismo filosofico. Se considerarmos que os jesuitas julgavam “sus-
peita” a Historia Natural, a determinacao dos portugueses e dos bra-
sileiros para dedicar-se a esta ciéncia pode ser considerada no mi-
nimo revolucionaria, segundo M. O. Silva Dias. Também, nao se deve
esquecer que com sua fauna e sua flora diversificada e com suas ricas
minas, os territérios coloniais brasileiros ofereciam condicdes favora-
veis para esta revolucao e campos férteis para a coleta e o estudo de
materiais. Algo que os portugueses, nao obstante, comecaram a fazer
de forma sistematica, apenas na virada dos séculos XVIII e XIX.

Mas se o afluxo direto de cultura esclarecida € lento, dificil e produz
frequentemente resultados decepcionantes, existe no ambito das
“Artes e Oficios” um tipo de movimento de esclarecimento esponta-
neo, concomitante com a exploragao das terras em busca de ouro.
Como evidenciou S. B. de Holanda, os colonos portugueses estabele-
cidos no Brasil assimilaram os conhecimentos dos indigenas sobre os
produtos da terra, sobre as caracteristicas dos terrenos, dos rios e do
clima, desenvolvendo técnicas adaptadas ao ambiente, em analogia
com os conhecimentos adquiridos antes na Europa. Encontra-se um
primeiro esboco de descricao razoavel de uma parte destas ativida-
des no tratado Cultura e opuléncia do Brasil por suas drogas e minas,
de Antonio Joao Antonil. Publicada em Lisboa em 1711, esta obra nota-
vel, logo “destruida por ordem do Rei”, apresenta antecipadamente o
estilo das descricoes das artes e oficios desenvolvidos muito tempo
depois na Enciclopédia. A proibi¢ao do livro de Antonil era justificada
por razoes politicas: as reconstituicoes detalhadas de caminhos e ve-
redas e a localizagao clara das aldeias e dos postos avangados forne-
ceriam, aos franceses, holandeses e ingleses avidos da riqueza pelas
minas brasileiras, um tipo de mapa utilizavel ap6s uma eventual inva-
sao. Entao, é necessario dizer que o Brasil colonial nao s6 se defendeu
contra a cultura europeia na sua forma mais “avancada”, mas também
teve que se proteger contra as incursdes dos partidarios desta cul-
tura.
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Se quisermos ter uma ideia mais precisa da maneira como estas téc-
nicas foram aperfeicoadas, beneficiando dos preceitos teoricos e das
praticas da Europa?!, podemos comecar pela visita do Museu da In-
confidéncia, atualmente situado na pracga central da cidade de Ouro
Preto, passando depois nas igrejas da mesma cidade e outros monu-
mentos e igrejas de cidades vizinhas, das quais Mariana, Sabara e Sao
Joao del-Rei, sem esquecer Diamantina, situada mais ao norte. De-
pois, veremos o testemunho do florescimento, na segunda metade do
século XVIII, uma atividade técnica intensa e dum estilo de composi-
¢ao com caracteristicas proprias a ela mesma. Apesar do peso das
restricoes impostas aos colonos pela Coroa e o descrédito das manu-
faturas, inevitavelmente relacionado ao trabalho dos escravos no que
diz respeito a producao intelectual praticada por homens livres, po-
demos sustentar que é neste dominio que o Brasil colonial teve o seu
enciclopedismo - mais como uma cultura material capaz de descri-
cao e reflexao enciclopédica do que como um esfor¢co fundamentado
para chegar a uma sintese capaz de captar a dispersao desta rica e,
por acaso, efémera experiéncia. Ao visitar estas cidades no inicio do
século XIX, o naturalista francés Auguste de Saint-Hilaire observou o
estado de abandono e pobreza dos lugares que outrora foram anima-
dos e opulentos 2.

De fato, a Enciclopédia faz consideracoes importantes sobre a utiliza-
cao do trabalho escravo africano pelos europeus em geral, critica
abertamente o mercantilismo e as restricoes ao comércio livre, assim
como se refere diretamente ao Brasil, fornecendo numerosas entra-
das sobre a organizacao da administracao portuguesa nas colonias
(todas as capitanias, as principais cidades), os conflitos entre os por-
tugueses e os gentios locais, especialmente os Tupinambas, e as ri-
quezas da terra, a ser transformada em bens (madeira brasileira, algo-
dao, acgucar, mandioca, pedras e metais preciosos, tabaco etc.). Nem
toda esta experiéncia aparece na Enciclopédia, que foi escrita e publi-
cada em um momento em que ainda nao se tinha tornado visivel fora
dos limites da relacao entre Portugal e a coldnia do Brasil. Podemos
dizer que a apresentacao do Brasil colonial nas paginas da Enciclopé-
dia é incompleta e até fragmentaria, mesmo assim interessante, so-
bretudo quando ¢ posta em um contexto mais amplo 23, Mas o maior
namero de entradas é dedicado a flora e fauna locais, notando as es-
pécies Unicas que ai existem e facilitando assim, para o leitor euro-
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peu, o alargamento do ambito das produgodes naturais para além dos
espécimes mais familiarizados com a sua experiéncia (como os ani-
mais listados na Histéria Natural de Buffon, por exemplo). Embora
nao consiga criticar a presenca portuguesa em solo brasileiro, a Enci-
clopédia oferece elementos suficientes para uma apreensao geral e
minimamente sistematizada da realidade colonial - nenhum feito
mesquinho dada a escassez de fontes portuguesas no Brasil e as res-
tric0es extremas impostas a impressao e circulacao de material im-
presso na colonia.

Foi com a chegada da corte de Joao VI ao Brasil em 1808 - com o
apoio dos ingleses, que haviam encontrado um valioso aliado em Por-
tugal contra a Franga napolednica ?* - foram feitos os primeiros pas-
sos decisivos para o estudo independente da historia natural no Bra-
sil. Depois da fundagao do Jardim Botanico do Rio de Janeiro em
180825 - cuja inspiracdo francesa ¢ clara tanto em sua arquitetura
quanto nos métodos e abordagens adotados - foi inaugurado em 1818
o Museu Nacional (destruido devido a um incéndio em 2017)26. Estas
institui¢oes fundamentais foram perseguidas, ao longo dos séculos
XIX e XX, de outras dedicadas a Historia Natural e suas ramificacdes,
0 que nos remete a Antonio Candido:

Foi todavia com a chegada de D. Joao VI que o Brasil conheceu real-
mente, embora em escala modesta, a sua Epoca das Luzes, como en-
trosamento da iniciativa governamental, do pragmatismo intelectual
e da literatura aplicada, que finalmente convergiram na promocao e
consolidagao da Independéncia. [...] As tendéncias do século XVIII se
coroam entre nos, pela obra de liberais como Hipolito José da Costa,
Frei Caneca e Evaristo da Veiga, a cujo lado operam os realistas, os
conservadores que trazem o elemento de freio, mas que, na perspec-
tiva brasileira, sao igualmente “ilustrados”, conscientes dos proble-
mas do pais, e voltados para a aplicagao da inteligéncia ao pro-

gresso %,

A heranca pragmatica, que continuara sendo uma teoria ao longo do
século XIX, apoiada pelo impulso positivista de Comte, servird como
ferramenta ideolégica de apoio a fundagao de instituicoes de pes-
quisa cientifica como o Instituto de Manguinhos (1900, atualmente
Fundacio Oswaldo Cruz)28 e o Instituto Butantan (1901), ambos terdo
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um papel fundamental no estudo e na luta contra as doencgas trans-

missiveis, incluindo a batalha de hoje contra a Covid-19 2,

Concluimos com M. O. Silva Dias:

Assim, muitas das singularidades de pensamento dos filosofos ilumi-
nistas com os quais lidamos persistiram na mente daqueles que ten-
taram modernizar o Brasil na metade do século XIX: a tendéncia de
juntar, em sua formacao intelectual, estudos juridicos e conhecimen-
tos uteis a sociedade, donde a variedade e versatilidade dos interes-
ses e ocupacoes; o pragmatismo racionalista dos ide6logos iluminis-
tas, que os estudantes brasileiros nas universidades europeias assi-

milaram, e a0 mesmo tempo uma notavel atitude de fé no conheci-

mento teodrico 3C,

De volta ao presente, a pergunta mantém-se: que lugar haveria uma
obra como a Enciclopédia no Brasil do século XXI? Embora a resposta
a esta pergunta pareca 6bvia quando se trata de praticas académicas
- vemos no Brasil uma clara multiplicacao de estudos sobre o [lumi-
nismo em geral - ela se torna menos clara quando consideramos o
dominio da cultura em geral.

A ideia de que a heranca do Iluminismo deve ser avaliada a partir da
perspectiva das realidades politicas, econdmicas e sociais do século
XVIII e dos séculos seguintes nao € novidade. Remonta até autores
como Adorno e Horkheimer ou Arendt, e até mesmo Hegel e Marx. O
que nos parece ser novidade € a tentativa de ver, nos discursos filos6-
ficos do Iluminismo em geral e na Enciclopédia em particular, a legiti-
macao de certas praticas, inclusive relacionadas com a expansao co-
mercial e a colonizacao do continente americano, que apesar de tudo
nao esperaram por qualquer teoria para se tornar efetivas e produzi-
rem as consequéncias que conhecemos - o estabelecimento das
novas civilizagdes dependentes da destruicao das civilizagdes nativas,
da reconstrucao radical do ambiente e o tratamento da mao-de-obra
africana escravizada. Longe de oferecer uma legitimacao destas pra-
ticas, a Enciclopédia, em sintonia com uma boa parte da filosofia da
época, € nao somente com a filosofia francesa, se encarrega de
contesta-las. Se esse movimento pode parecer timido, até mesmo in-
suficiente a nossos olhos, é porque o mundo do I[luminismo nao é o
mundo do século XXI, cuja existéncia nao foi preparada por ele; seria
entao um erro responsabiliza-lo pelos discursos e praticas que, em
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suas formas atuais, foram instituidas no século XIX - que €, como nos
sabemos, sobre varios aspectos, pelo menos na parte intelectual, uma
contestacao do Iluminismo, e nao o seu fim.

Deixando de lado tais ilusoes teleologicas, diriamos que no contexto
politico e cultural da segunda década do século XXI, a presenca reno-
vada do Iluminismo nas prateleiras e nos sites das livrarias brasileiras
oferece nao s6 uma esperanca renovada, mas também uma perspec-
tiva que, delas, se possa, mais uma vez, elaborar uma reflexao critica
sobre o presente - com a tragica, mas inegavel vantagem que se trata
de um presente duplamente anti-iluminista.

Por um lado, temos um movimento, anterior ao governo atual, mas
consideravelmente reforcado pelo atual, de desqualificacao de certos
valores que se tornaram no continente americano, € nao s6 no Brasil,
referéncias para uma vida social governada pelos parametros e prati-
cas minimamente regulados e igualitarios. Por outro lado, o legado fi-
loso6fico do Iluminismo foi contestado, desta vez como discurso te6-
rico, pelo calendario das reivindicagdes identitarias que, com ou sem
razao, situam as Luzes na origem do mal que aflige as sociedades mo-
dernas com suas hierarquias e aparelhos de repressao cada vez mais
sofisticados, muitos dos quais sem davida anteriores ao atual sistema,
mas que se veem refor¢ados e enrijecidos por esse sistema.

Obviamente, nao se trata aqui de ver nessas duas espécies de contes-
tacoes alguma equivaléncia, mesmo porque o nivel intelectual da pri-
meira frente nao pode ser comparado a segunda, mas a sua existéncia
€ um sinal de que a atualidade do Iluminismo ¢ vista, tanto num caso
como no outro, como dotada duma importancia consideravel. Isto
oferece aos pesquisadores - nao s6 na Fran¢a ou no Brasil, mas um
pouco por todo o mundo - a oportunidade de se esforcarem para
restaurar, no contexto dessas tentativas de deslegitimacao, o dis-
curso filosofico da libertagao propria do Iluminismo. A melhor ma-
neira de o fazer é, ao que parece, voltar aos classicos, tendo sempre
em consideracao - isso é essencial - as suas aberturas e os seus limi-
tes para enfrentar os problemas que, porque sao nossos, nao lhes te-
nham aparecido e entdao nao tiveram a chance de leva-los em consi-
deracao.

Desses pontos de vista, um dos pontos fortes da nova edicao da Enci-
clopédia parece ser a inclusao de artigos que estejam diretamente ou
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indiretamente ligados ao Brasil. Esta iniciativa tem como objetivo
chamar a atengao para textos que, sem duvida, do ponto de vista das
atuais controvérsias tedricas sao problematicos, e expdem os limites
da apreensao da realidade politica sob o prisma do Iluminismo. Mas
nos entendemos que a escolha de os criticar de um ponto de vista ex-
terno, submetendo-o ao filtro anacronico do nosso presente, nao ¢ a
tinica escolha possivel. Existe ainda a alternativa de interroga-los a
partir do presente, mantendo o estilo de reflexao que deu origem a
Enciclopédia - dicionario racional que, como nos avisa Diderot, deve-
ria ser feito e refeito constantemente, com o tempo e mediante as

exigéncias de cada época.
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Portugués

O artigo examina a recepcao da Enciclopédia de Diderot e d’Alembert no
Brasil, situando esse processo no contexto mais amplo das Luzes portugue-
sas. Longe de esgotar o assunto, fornece algumas indicagoes preliminares a
uma pesquisa mais profunda, buscando, ao mesmo tempo, apontar para
certos limites da absorcao do ideario iluminista na cultura de lingua portu-
guesa em geral e do Brasil em particular. Sugerimos que, no caso do Brasil,
esses limites se explicam, ao menos em parte, pela situacao da col6nia em
relagcao a metropole nos séculos XVIII e XIX, desfavoravel ao desenvolvi-
mento de tradigoes intelectuais proprias.

Francais

Larticle examine la réception de 'Encyclopédie de Diderot et d’Alembert au
Brésil, plagant ce processus dans le contexte plus large des Lumieres portu-
gaises. Loin d’épuiser le sujet, il fournit quelques indications préliminaires a
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une recherche plus approfondie, cherchant, dans le méme temps, a pointer
certaines limites de 'absorption des idées des Lumieres dans la culture lu-
sophone en général et au Brésil en particulier. Nous suggérons que, dans le
cas du Brésil, ces limites s'expliquent, au moins en partie, par la situation de
la colonie par rapport a la métropole aux XVIII® et XIX€ siecles, défavorable
au développement de ses propres traditions intellectuelles.

English

This article examines the reception of Diderot and d'Alembert's
Encyclopédie in Brazil, placing the process in the wider context of the Por-
tuguese Enlightenment. Far from exhausting the subject, it provides some
preliminary indications for further research, seeking, at the same time, to
point out some of the limits of the absorption of Enlightenment ideas in
Lusophone culture in general and in Brazil in particular. We suggest that, in
the case of Brazil, these limits can be explained, at least in part, by the
colony's situation in relation to the metropolis in the eighteenth and nine-
teenth centuries, which was unfavourable to the development of its own in-
tellectual traditions.
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